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Fore installationen / Before the installation

SE

Produkten ar provad och godkénd enligt EN-1111. Testad och godkand enligt géallande
normer. Rekommenderat arbetstryck 50-1000 kPa (0,5-10 bar). Testtryck 1600 kPa (16
bar). Vattentemperatur min 0°C och max 90°C.

EN

This product is tested and approved according to to EN 1111. Tested and approved in ac-
cordance with relevant standards. Recommended working pressure 50-1000 kPa (0.5-10
bar). Test pressure 1,600 kPa (16 bar). Water temperature min. 0°C and max. 90°C.

Ji

Denna blandare uppfyller kraven géllande aterstromning enligt SS-EN 1717 och Séava §
4.3.2 utan behov av kompletterande produkter eller atgarder sa lange handduschen inte
kan na under vattenspegeln pa eventuell WC eller bidé. Nar handduschen vattenspegeln pa
WC eller bidé ska extra backventiler monteras annars far blandaren inte monteras.

SE
Las igenom instruktionerna noga innan monteringen pabdrjas, detta for att sakerstalla
en korrekt montering.

Spola rent rérledningarna noga fore installationen (A). Sténg av vattnet (B). Kontrollera att
delarna sitter fast.

Monteringen ska utféras fackmassigt och i enlighet med Branschregler Saker
Vatteninstallation (F6r mer information och exempel, bes6k www.sékervatten.se). Vid
osakerhet kontakta inkdpsstalle eller en auktoriserad VVS-montér.

EN
To ensure a proper installation, please read the instructions carefully before starting
the installation.

Flush the pipelines carefully before the installation (A). Turn off the water (B). Ensure
that all components are fixed in place.

If you are unsure about any part of the installation or have questions, please contact
your place of purchase or an authorized plumbing company.






Skruvinfastningar i vatzon/Fixing screws in wet zones

SE

Skruvinfastningar i vatzon ska goras i betong eller annan massiv konstruktion sasom
trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som ar provad och godkand for infastning, till
exempel skivkonstruktion. Se exempel pa konstruktion pa www.sakervatten.se.

Tatning av skruvhalen ska utféras med material som ska fasta mot underlaget, och vara
vattenbestandigt, mogelresistent och aldringsbestandigt.

Ratt metod fér borrning och skruvning i traregel eller godkand skivkonstruktion (Skiss A):
1. Borra, 2. Tata och 3. Skruva.

Ratt metod fér borrning och skruvning fér massiv konstruktion (Skiss B):
1. Borra, 2. Tata, 3. Plugga, 4. Tata och 5. Skruva

EN

Fixing screws in wet zones must be anchored in structural components such as concrete,
studding, special structural details. Fixing screws in wet zone 1 must not be anchored
solely in floorboards or wallboards. See drawings (A & B).

The correct method for drilling and screwing in a wooden stud (Sketch A):
1. Drill 2. Seal and 3. Screw.

The correct method for drilling and screwing in a massive construction (Sketch B):
1. Drill 2. Seal 3. Plug 4. Seal and 5. Screw.



Installationsverktyg/Tools
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Installation/Installation

1.
SE

Blandaren monteras direkt pa blandarvaggbricka 160 cc (ingar €j).

EN
The mixer is mounted directly to the 160 cc plate (not included).




2.

SE

Placera medféjande packningar i blandarfatets gangor och skruva sedan fast
blandaren pa vaggfastet enligt bilden. Se till sa att sidan som pa blandaren indikeras
av en rdd symbol ar kopplad till varmvattentillférseln. Blandarens anslutningar ska
tathetskontrolleras efter installationen.

EN

Place the gaskets inside the mixer bracket. Attach the mixer to the plate according to
the image, making sure that the side indicated by the symbol red is connected to the
hot water supply. Test the mixer connections for leaks after installation.

3.

SE
For duschstangen genom glidfastet for handdusch och justera till 6nskad hojd.

EN
Insert the sliding shower holder on the tube and adjust to the desired height.
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4.

SE

Placera tillhérande packning i duschstangens ganga och skruva fast stangen pa
blandarens ovansida. Kontrollera att duschstangen &r helt vertikal och markera ut
positionen for halborrning for vaggfastet.

EN

Place the appropriate gasket inside the pipe nut and insert the pipe into the upper
connection on the thermostatic mixer. Ensure that the pipe is perfectly vertical and
trace the position of the holes for the wall fixing fasteners.
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5.

SE
Ta bort stangen. Borra ett hal i vaggen for den Gvre, vertikala stangen med en 6 mm borr
i enlighet med tillvagagangssatt for haltagning, tatning och infastning pa sidan 4.

EN
Drill a hole in the wall with a 6 mm drill for the upper vertical tube in accordance with
instructions for fixing screws in wet zones on page 4.




6.

SE

Skruva at det 6vre fastet med de tillhérande skruvarna i enlighet med nedstaende bild
samt tillvagagangssatt for haltagning, tatning och infastning pa sidan 4.

EN
fix the wall hook by tightening the supplied screws in accordance with image below and
instructions for fixing screws in wet zones on page 4.

SE
Tra ner den Gvre stangen igenom den undre stangen. Justera hojd och vinkel efter tycke.
skruva sedan ihop dem med en skiftnyckel och fast stangen i blandaren likt tidigare.
Skruva darefter fast handduschen i duschslangen och skruva fast slangen i anslutnings-
gangan pa blandarens undersida. Anslut taksilen genom att skruva fast den.

EN

Insert the upper tube inside the lower tube, adjust height and orientation as desired,
and tighten using a spanner. Attach the pibe to the mixer body in the same manner as
before. Attach the handshower to the hose, and attach the hose to the thread at the
bottom of the mixer. Connect the headshower by screwing it in place.
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8.

I~ SE
Anslut duschstangen till det dver vaggfas-
tet. Spann at med hjalp av en insexnyckel.

EN
Connect the pipe to the wall hook. Lock in
place by tightening with a hex key.

s
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Rengoring / Cleaning

SE

Rengor blandaren med tval och vatten eller sarskilda produkter for kromade ytor, skolj
med rent vatten och torka med en ren trasa for att ta bort smuts och kalkflackar.

EN

To remove dirt and limescale, use only soapy water or specific products for chrome-pla-
ted surfaces, rinse and dry with soft cloth.




Rengéring av termostatinsats / Cleaning the thermostatic cartridge

SE

For att byta termostatinsats eller rensa blandaren fran kalk, skruva av laspinnen som
sitter pa den undre delen av blandarenheten (1). Dra darefter ut termostatinsatsen (2).
For att ta loss termostatinsatsen ska brickan (3) avlagsnas, skruven (4) lossas och vredet
(5) tas av. Dra ut laskammen (6) och kom ihag den nuvarande positionen.

Rensa bort eventuella kalkaviagringar med &ttika (anvénd inte rengdringsmedel eller
syror) och smdrj packningarna med varmeresistent smdrjfett. Montera darefter tillbaka
och skruva fast termostatinsatsen pa sin plats i omvénd ordning.

EN

To replace thermostatic cartridge, or remove dirt and limescale, undo the grub screw (1)
on the underside of the thermostatic mixer body to remove the thermostatic cartridge
(2), which pulls out. Remove the handle cap (3), undo the screw (4) and take off

the handle (5). Take off the stop ring (6) taking note of its fitting position. When re-
assembling, put this component in the same position.

Clean any limescale with vinegar (do not use any detergents or acids) and lubricate the
gaskets with thermoresistant grease. Proceed re-installing the thermostatic cartridge in
its proper position making the operation in the reverse order.
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SE
Om du &r osaker pa nagon del av installationen eller har fragor kontakta ditt ink6psstalle
eller ett auktoriserat VVS-foretag.

EN
If you are unsure of any part of the installation, or if you got further questions. Please
contact your retailer or an authorized plumber.

Kontaktinformation / Contact information

Arredo AB +46 410 472 00
Godsvagen 9 www.arredo.se
231 62 Trelleborg info@arredo.se
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